Sakrament malzenstwa

Ponizsze wyjasnienia dotycza Polakow nalezacych do parafii bedacych w strukturach Polskiej Misji
Katolickiej w Anglii i Walii, ktérzy pragng zawrze¢ sakramentalny zwigzek malzenski i mieszkaja

w Anglii dluzej niz 6 miesigcy.
e Polacy przebywajacy w Anglii krocej niz 6 miesigey zatatwiaja wszelkie formalnosci w Polsce.

e Polacy uczeszczajacy do angielskich kosciotow katolickich muszg skontaktowaé si¢ ze swoim
proboszczem, ktdry wyjasni im procedury obowiagzujace w tym kraju.

e Narzeczeni, ktorzy mieszkaja w Anglii ponad 6 miesiecy i naleza do parafii Polskiej Misji
Katolickiej oraz pragng zawrze¢ sakramentalny zwigzek malzenski powinni skontaktowaé si¢ ze
swoim duszpasterzem 6 miesiecy przed planowana datg $lubu.

Przed ustaleniem daty slubu prosimy o pilny kontakt z biurem malzenskim PMK
w ponizszych przypadkach:

- osoby, ktore uprzednio zawarly jakikolwiek zwigzek matzenski rozwigzany prawomocnym
wyrokiem rozwodowym; dotyczy to takze tych narzeczonych, ktdrzy juz zawarli ze sobg kolejny
zwigzek cywilny

- niekatolikow, ktorzy w przesziosci zawarli jakikolwiek §lub i zostal on cywilnie rozwigzany,
albowiem potrzebne bgdzie orzeczenie stanu wolnego do zawarcia sakramentalnego malzenstwa
przez katolicki Trybunat Diecezjalny, a proces ten moze trwac¢ do 18 miesiecy.

- katolikdw, ktorym stwierdzono niewazno$¢ zawartego wczesniej sakramentu matzenstwa

- katolikow, ktorzy zawarli w przeszlo$ci zwigzek cywilny zakofczony rozwodem

Protokol Kanonicznego Badania Narzeczonych mozna spisaé¢ dopiero po uzyskaniu potwierdzenia
stanu wolnego przez Wikariusza Delegata dla Polakow.
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Dokumenty, Kktore nalezy skompletowa¢ i zabra¢ ze soba na spotkanie z
duszpasterzem:

- dokument tozsamosci — paszport lub dowod osobisty

- dokladny adres parafii §lubu z kodem pocztowym i nazwa diecezji do ktorej ta parafia nalezy; jesli
kos$ciot slubu nie jest kosciotem parafialnym trzeba poda¢ dane kosciota i parafii §lubu

- $wiadectwo chrztu katolikOw musi by¢ wystawione nie wcze$niej niz 6 miesiecy przed datg
planowanego $lubu. Odbierajac $wiadectwo chrztu w kancelarii parafialnej trzeba sprawdzié, czy jest
adnotacja o bierzmowaniu i 0 braku przeszkdd do zawarcia malzenstwa, a dane osobowe sg zgodne
z danymi paszporcie. W przypadku réznicy imion lub nazwisk konieczny jest dokument potwierdzajacy
zmiang. Jesli na $wiadectwie chrztu nie ma adnotacji o przyjetym sakramencie bierzmowania, trzeba
postaraé si¢ o zaswiadczenie z parafii, w ktorej sakrament ten byt przyjety. Swiadectwo chrztu musi by¢
podpisane przez kompetentng osobg i zawiera¢ date wystawienia.



- dla ochrzczonych niekatolikow - dokument przyjecia sakramentu chrztu, ktory moze mie¢ rozng
forme; data wystawienia tego dokumentu nie odgrywa roli

- zaswiadczenie o kursie przedmalzenskim, ktorego ukonczenie jest obowiazkowe dla wszystkich
narzeczonych. Kurs mozna odby¢ w jakiejkolwiek parafii w Polsce lub w Anglii, zaréwno w parafiach
polskich, jak i tych prowadzonych przez diecezje angielskie (zalecane w wypadkach, gdy jedna ze stron
nie zna jezyka polskiego). O terminy kursu nalezy pytac ksiedza proboszcza parafii do ktorej si¢ nalezy.
Ponadto, dane o kursach przedmatzenskich mozna znalezé na stronie internetowej Polskiej Misji
Katolickiej w Anglii i Walii (PMK), a w przypadku diecezji angielskich kontaktujac si¢ z odpowiednimi
kuriami diecezjalnymi. Organizacja Catholic Marriage Care prowadzi kursy jednodniowe dla
narzeczonych w jezyku angielskim (www.marriagecare.org.uk ; tel. — 020 7371 1341).

- Statutory Declaration of Freedom - SDF(formularz do pobrania w parafii lub na stronie PMK). SDF
jest forma przysiegi, ktorg trzeba zlozy¢ przed Commissioner for Oath lub prawnikiem (solicitor).
Jesli_ narzeczony/a sa kawalerem/panna nie wpisuje si¢ planowanego malzenstwa. W innych
przypadkach wpisuje si¢ informacje o wczesniej zawartych i rozwigzanych zwigzkach cywilnych,
a takze o trwajacym zwigzku cywilnym. SDF jest w Wielkiej Brytanii dokumentem legalnym i podanie
nieprawdziwych informacji traktowane jest jako przestepstwo. By podpisaé¢ SDF trzeba okazaé si¢
paszportem lub innym dokumentem tozsamos$ci, a koszt uslugi nie powinien przekroczy¢ £10.00.
Oprocz podpisu prawnika, SDF musi zawiera¢ date i pieczatke praktyki lub dopieta wizytowke
prawnika.

- zupelny odpis aktu zawarcia zwiazku cywilnego - w przypadku gdy narzeczeni zawarli slub cywilny
ze soba, a teraz chca go uwaznic¢ sakramentalnie.

UWAGA:

e Prawo polskie nie uznaje malzenstw zawartych przez obywateli polskich za granica. Je$li narzeczeni
zawarli zwiazek poza Polska i planujg $lub kos$cielny, musza rozpoczaé procedurg rejestracji
swojego zwigzku cwilnego w polskim USC przed §lubem koscielnym.

e Prawo angielskie umozliwia wszystkim obywatelom zawarcie malzenstwa konkordatowego
w $wigtyni, W ktdrej narzeczeni praktykuja. Dlatego biskupi katoliccy w Anglii i Walii podchodza
z wielka nieufhoscig do narzeczonych, ktorzy zawieraja §lub cywilny w Register Office i wymagaja,
aby pomiedzy $lubem cywilnym i koscielnym uptyneto 6 miesiecy. Wymdg ten nie obowiazuje
w zadnym innym Kraju.

e W przypadku gdy narzeczeni zawieraja zwiazek cywilny w Anglii, a $lub koscielny planujg zawrzec¢
w Polsce, Protok6ét Kanonicznego Badania Narzeczonych nalezy spisa¢ dopiero po zawartym
zwigzku cywilnym, dotaczajac zupelny odpis zawarcia tego zwigzku do dokumentacji przesytanej
do biura matzenskiego Polskiej Misji Katolickiej._Dlatego data $lubu ko$cielnego musi by¢
zaplanowana co najmniej 6 tygodni po zawarciu zwiazku cywilnego.

e Zdarza si¢, ze narzeczeni podejmuja decyzje zawarcia zwigzku matzenskiego poza Polska, w krajach
tak odlegtych jak Australia, Nowa Zelandia czy Kuba, czesto naktanianych do tego przez biura
turystyczne. Poza przypadkami gdy jedna ze stron pochodzi z kraju §lubu 1 Polakami uwazniajacymi
swoj kontrakt cywilny w polskim kosciele w Rzymie, miejscowe kurie niechetnie daja pozwolenie
na $lub. Narzeczeni muszg si¢ liczy¢ z mozliwoscig odmowy.

Dokumentacja przedslubna w tych wypadkach musi by¢ przygotowana w jezyku angielskim
i zawierac list narzeczonych, skierowany do biskupa diecezji $lubu, wyjasniajacy przyczyny wyboru
miejsca. W pelni przygotowana dokumentacja wysytana jest tylko do kurii miejsca $lubu; nigdy do
biura turystycznego, ktore zajmuje si¢ organizacja wesela.

Narzeczeni sg odpowiedzialni za zatatwienie strony cywilnej matzenstwa w danym kraju.



e W przypadkach gdy narzeczony/narzeczona jest wdowcem/wdowa w dokumentacji trzeba dotaczy¢
kopi¢ aktu zgonu.
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Podczas spotkania z duszpasterzem, zostanie spisany:

* Protokoét Kanonicznego Badania Narzeczonych

Dodatkowo:

* Prosba o pozwolenie na matienstwo mieszane - gdy jedna ze stron jest ochrzczonym niekatolikem

* Prosha o Dyspense od réznicy religii lub innych przeszkod zrywajgcych (obecnosé takich przeszkod
stwierdzi w czasie spotkania duszpasterz) - gdy jedna ze stron jest nieochrzczona lub jej chrzest nie jest
uznany przez Kosciot Katolicki.

*Oswiadczenie napisane wlasnorecznie przez stron¢ niekatolicka w obecnosci duszpasterza,
stwierdzajace, iz nie begdzie przeszkadzac stronie katolickiej w praktykowaniu jej wiary a wszystkie
dzieci zrodzone w tym malzenstwie beda ochrzczone w Kosciele Katolickim i wychowane w wierze
katolickiej.

* Obcokrajowcy, ktdrzy pragng zawrzec $lub konkordatowy w Polsce muszg dotaczy¢ kopie Certificate
of no impediment to marriage, wydanego przez wlasciwy urzad danego kraju._Oryginal trzeba zlozy¢
w USC w Polsce.

W Wielkiej Brytanii Certificate wydawany jest przez lokalny Register Office. Czas oczekiwania na ten
dokument dla obywateli Unii Europejskiej wynosi 28 dni, a dla obywateli spoza Unii conajmniej 70 dni
roboczych, od daty ztozenia wniosku. Dokument ten jest wazny 6 miesiecy.

Dla usprawnienia procesowania dokumentacji istnieje mozliwo$¢ przestania calej dokumentacji do biura
matzenskiego PMK bez kopii Certificate; nalezy jednak zaznaczy¢, ze bedzie dostana emailem do biura
matzenskiego PMK zaraz po jej otrzymaniu.Dokumentacja nie zostanie wystana do kurii dopoty, dopoki
kopia Certificate nie bedzie przestana.

Informujemy, ze wiladze niektérych krajow (np. Stowacji) nie wydaja Zadnego dokumentu
upowazniajgcego ich obywateli do zawarcia zwigzku matzenskiego. W takich przypadkach narzeczeni
moga ustali¢ stan wolny w polskim sadzie rodzinnym. Procedura ta trwa okoto 6 tygodni i wymaga
kilkukrotnej obecno$ci danej osoby w Polsce. Innym rozwigzaniem jest zawarcie zwigzku cywilnego
w kraju obcokrajowca lub w Anglii i zarejestrowanie go w Polsce. W takich przypadkach,
do dokumentacji, musi by¢ dotaczona kopia zupetnego odpisu aktu zawarcia tego zwigzku.

e W przypadku s$lubow konkordatowych zawieranych w Polsce odpowiedzialno$¢ za zatatwienie
wszelkich formalnos$ci w polskim USC ponosza narzeczeni.

e W przypadku, gdy $lub konkordatowy zawierany jest w polskiej parafii w Anglii trzeba dodatkowo
dostarczy¢ do parafii slubu:

- Certificate of no impediment to marriage, wydany przez lokalny Register Office.

- zgode¢ na zawarcie malzenstwa z Home Office - gdy jedna ze stron podlega kontroli imigracyjnej tzn.

nie jest obywatelem brytyjskim / Unii Europejskiej i nie posiada prawa statego pobytu w tym kraju.
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Przygotowang dokumentacj¢ $lubng duszpasterz przesyla do biura malzenskiego Polskiej Misji
Katolickiej w Londynie, gdzie wszystkie dokumenty sa sprawdzane, udzielane sa wszelkie potrzebne
dyspensy i pozwolenia. Nastepnie, skompletowana dokumentacja, przestana jest do kurii kraju §lubu.
Biuro matzenskie PMK opracowuje i wysyta dokumentacje $cisle wedlug daty $Slubu. Dokumenty
docieraja, z reguty po 5 — 7 dniach, do kurii, ktora przekazuje je do parafii §lubu.

Dokumentacja przesylana jest poczta polecong; kazda przesytka ma swoj numer rejestracyjny.
Narzeczeni mogg uzyska¢ informacje o numerze ich przesyltki w biurze malzenskim PMK i $ledzi¢ losy



listu na stronie Royal Mail wybierajac opcje Track and Trace. Informacja ‘delievered in Poland’
oznacza, ze list zostat dostarczony do kurii.

W celu sprawdzenia czy dokumentacja dotarta na miejsce, prosimy aby narzeczeni, nie wczesniej niz
trzy tygodnie przed §lubem, skontaktowali si¢ z parafig $lubu. Jesli okaze si¢, ze dokumentacji nie ma
w parafii, ksigdz proboszcz powinien skontaktowacé si¢ z kurig. W wypadku braku dokumentacji w kurii
prosimy o kontakt z biurem matzenskim PMK, telefon 020 7226 3439.
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W razie watpliwosci 1 pytan zwigzanych z zawarciem sakramentu malzenstwa prosimy o kontakt
telefoniczny z biurem matzenskim PMK: 020 7226 3439 w godzinach od 9.00 do 18.00 od poniedziatku
do piatku lub emailowy: marriage@pcmew.org W koresponencji emailowej prosimy o podanie numeru
telefonu i daty planowanego $lubu.




